Adalékok a mérai rubizat miiszékincséhez*

kabalagyonygy ~ kabolagydnygy ~ ka-
bulagyinygy Y%—1 cm hosszu, szal-
maszal vastagsdgli szines liveg-
gyongy. — N. Kabala készitésére
hasznaljak.

kabdt Rock

kabola ~kabula gyongydisz. — N.
Lijbira, 1ékrire és kotény kstésébe
teszik. — Kétrendes kabula. Két-
rendes, sdrgo kabola.

kalap Hut. — Részei: 1. teteje, 2.
ddala, 3. eleje, 4. hdtyja, 5. kari-
mdjo.

kapca vaszondarab, mellyel a labfe-
jet betekerik s Gigy hazzak fel a csiz-
mat. — Csizsmdbo kapcdt hizunk.
It csak vdaszombid van. El-élrontunk
éggy-éggy iszdkot vaj zsdkot (hogy
kapcanak vald legyen).

kapocs Spange. — A leginyekneg biyjka
yot, csak kapoccsal akasztédott 6sz-
sze.

kdposztds minta. — N. Parnacsupba
szoktak varrni.

karika 1. kontykarika ; koralakt, 4—5
cm magas, kézépen bevijt fa; 2. a
fersing alsé harmadin koérbefutd
csipke vagy szalag. — A hdj vigibe
ronygyot fonunk, hoty fétegyiik kari-
kdro. Azir van ojan hdtul (a kontya),
mé nincs mit févegyen a tii a kari-
kdro. Esz karika (a fersingen).

karikds karikaval ellatott. — N. Csak
fersingre mondjak.

karima széle valaminek (1. kalap)

karimds széllel ellatott. — Most kari-
mast (ti. sapkat) visélnek.

karimds sapka széllel ellitott kucsma
(1. sapka).

* Vo. MNyj. X1, 85—95.

karété 1. a ruha hoénalja, ujja tove
ahol az ujj bevarrddik a véllba meg
a honaljba; 2. a 14jbin a kar kidu-
gaséra szolgal6 nyilds

katonagatya sziik, labra fesziilg also-
nadrig. — A sziik asz csak ojan ka-
tonagatya.

kecskekorom L. csipkehegy

keminszdru csizsma a toroktdl folfelé
teljesen kikeményitett, vagyis bélelt
szaru, foliil szegSvel ellatott csizma

kendd fejkendd. — Fajtai: 1. poszid-
kendd, 2. pliiskendd, 3. szérkendd. —
N. Méretitk 80 %80 és 100 x 100 cm
kozott valtakozik.

kereghodjt gyapjubol késziilt bojt. —
N. Ingkotsre teszik. Készitési mod-
ja: 2—4 cm atmér&ji koralaku kar-
ton lap kozepét kivagjdk. Az igy
keletkezett gyiir(i formait addig fon-
jak kordl szines hdrdsszal, mig a
Iyuk be nem telik. Azutdn a kiilsG
perem mentén a hardszt koriilvig-
jak és a kozepén megkotik. Ezutdn
a kartont eltdvolitjak, és a hdrasz-
csomot tenyérben gombalakura ala-
kitjak.

kereggalér elill, a gomboldsndl telje-
sen cgymdsra csukodo, nem becsi-
pett inggallér. — Van kereggalleér,
van csonkagallér is, be van csipve a
vige. Ez egiszen kerek, kotdvel.

kerek ing rovid, lerakott, barsony kéz-
el8jii ing (1. béujjui ing). N. Vallfss
szabasni, de himezetlen villt ing.
Legények hordjik. — Kerek ingje
vot neki. Ejen ingje vot, kerek ing.

kerek mérevald révidebb mellrevalé,
férfiak viselték (1. mérevald). — N,
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Az oregek fekete, a kozépkoriak
bordd, a fiatalok piros alapsziniit
viselnek.

kestyii Handschuh. — Koétotrem kes-
tyiit.

keszkenyd ~ keszkenyd kendd (1. ken-
dé). — Zét keszkenydt is tesziink.

kétrendes kétsorosan kivarrt vallfés
ing. — Kétrendes kabula (kabala).
Két- vagy égyrendes asszonyos (ing).

kétrétitleg duplan, siirlin. — Kérrétii- -

leg van szdve.

kétsoros az ing ujpin két kotés fut
hosszdaban (l. még kdtis). — Asszo-
nyos ink, két soros kotises.

kettds rozsds két rozsabdl allo kotény-
minta. — Kettds rozsds foglalos.

+kézbe valo kendd iinnepld Sltozet-
hez tartozo, azonos szinii rojttal el-
latott szines gyapjikendS. — N.
A derékhoz beszurva viselték a lea-
nyok.

kézeld Manschette (1. ing). Kézeldje
vagyon. Ez a kétise, kézelfje. Az
ingvdllon csak kézeld van.

kibont szétszed. — Csindlto a ruhdjat,
aszt a rozsaszint, mint kibontotta.

kicsindl kidiszit. — Billenytyii, iigye-
sen ki van tulipdntosan csindlvo.

kidiszit kivarr, kihimez. — Fejér bér
kidiszitve (ti. a n6i melirevald).

kifesziil feszesen all. — Szdrtekerdt
tettiink, hogy a csizsmaszdr djon éty
kicsit kifeszilve.

kifordit a visszajat teszi kiviil. — Ki-
forditom, hogy ne piszkozzék.

kigyd nagy Z alakhoz hasonlé minta.
— N. Lepeddbe, toriillkdzébe és ko-
tényszedésbe teszik. A kotény sze-
désébe régen haraszbol varrtik, ma
szines aprogyongybdl készitik. Fe-
kete alapszinfi mintdba zold vagy
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piros kigyét varrtak; ma a fiatalok
fehér és sarga szin{l kigyomintat is
alkalmaznak. — Ez megint inyimds
tulipdntos. Két kigyo van dsszefor-
ditva (4. 4bra),

kigyos kigyd mintaval ellatott, — Esz
kigyos kajdntaji. ,

kik ~ kik blau. — It viselik a kiket. Ez
még nem is kik, ennél kikjebb is
van.

kikészit munkara eldkészit (pl. bort,
ruhaanyagot). — Mos ki van készit-
ve mdr, mdj tilire ha mekcsindltoty-
tya.

kikit kékits vizbe belemart. — Vot
kikitve.

kikité a tisztara mosott ruha kékjté-
sére szolgalo folyadék.

kimos 1. megmos

kirajzol 1. az anyagra mintat rajzol
zsirpapirrél masolva, 2. a tulajdo-
nos nevének kezdébetdiit rajzolja ra
az anyagra

kirak ratéttel kidiszit. — A condrdt is
kiraktdk kutydson.

kisfojo vallf-minta

kiskabdr rovid, derékig éré kabdt, —
A kiskabdd dérékig fr.

kiskigyo kicsi alakd kigyé minta (1.
kigyd)

kisloptds bolti kendOn levé szines
minta

kisrozsds apré rozsdkbdl allé minta.
— N. Kiilénbdz§ szini ing, ktény-
szedés és lepedd minta. — Hdrom
rent kisrozsds.

kiszab zuschneiden. — Most ez, amit
szaptam ki, ez bdrson.

kiszabddik ~ kiszabodik kiszabja valaki
— Tulipdntosan szabodat ki (2 haris-
nya).

kitdgulag két Agban. — A hajat mek-



Siisiifjiik, mektekeérjiik evel a szallag-
gal. Azutdn mekfonnyuk kitdgulag.
Mind a kettének a vigire sinyort fo-
nunk. :

kitéd valaminek hozzafuggesztésével
hosszabb4 tesz, megbdvit. — Azzal
(ti. kontykarikaval) rdggydk ki a
Jfejiink. Toggyuk ki, me kurta.

kitsrdeldzik lassanként Kkitorik. —
Min kitbrdeldsztek a gyonygyok.

kithir ~ kitiir kihajlit. — A fiilim piros
posztd vdt (ti. a csizma fiilén). Ki-
tiirték, hogy ldccoggyék.

kiiit elébukkan, kilatszik. — Ki-ki
#idtt, amind jartotta bé az ember (1i.
festés kozben az alapszin kilat-
szott).

kivdg kimetsz. — Kivdktdk ojam pici-
kogha (ti. a diszitd posztot).

kivar ausniihen, sticken. — A [éjdnyok
vartdak ki hardsszal. A bokrétanok is
ki van virva az ajja.

kivasal ausbiigeln. -— Az enyimet, aki
kiszem vagyon, kivasaltam.

kocka négyzet alak. — N. A legények
szvetterébe és a leanyok kodtényébe
teszik. A legények szvettere zold
kockas.

kockds négyzetalakokkal diszitett. —
Kockds, fekete, kék egybeszabort
(ruha).

konyty a hajfonatok elrendezése, fel-
rakdsa a fejen (néknél). — REjd huz-
za a fiikotdt a konytyra. A pdrkdm-
bo beldhuzom a libagégét, rdcsava-
rom a konytyra.

konytykarika kis fakarika, amelyre a
hajfonatot csavarjak (1. karika). —
A konytykarikdro teszem a hajat
éccer égytket, asztdn a mdsikat.

konytyol eskiivd utén a fiatal asszony
hajat elsd izben kontyba rakja. —

A tiilkkeszkenydvel is uty konytyél-
tdk; az dlla alatt dtvéve, a nyakndl
hdtul mekkotik ; leér a vége hatul.

konytyoldcsipke gydngydisz. — N. Kb.
45 cm hosszi, 4—6 cm széles va-
szonra himzett gyongydisz, amelyet
a homlokra kétnek. Ezt a konty-
karikdval és a f6kotGvel egyiitt az
anyo6s adja a menyasszonynak.

+kormdndeckdjo katrinca, roman néi
ruharadab, — Kormdndéckdjdt nem
teszi. )

korona korona gydngybdl tenyérnagy-
sdgira kivarrva. — N. Zsebkend8be
és bokorkotésbe teszik. — A koro-
ndd zsepkendd héjet (diszzsebkend®)
haszndjjak (a fiuk).

kozsok baranybdrb6l késziilt, him-
zett, prémgalléros, ujjas, combkd-
zépig érd télikabat, melyet az elG-
részen és az aljan is mindeniitt prém
szegélyez. — N. Ferfiak ¢s ndk is
hordjik, — Részei: 1. gallérja, 2.
ujja ~vja, 3. hdto, 4. eleje. — Ko-
zsog bardmbirbiil, prémgallérral va-
gyon. Itt az ujjon (ti. a manzsetti-
nél) prém.

kontos hosszu, ujjas, vagy ujj nélkiili
egybeszabott néi rubhdhoz hasonié
gyermekruhadarab. — Részei: 1.
déréka, 2. tja ~ujja, 3. kézelgje. —
N. Fiugyermekek 2—3 éves korig,
lednygyermekek pedig 5—6 éves ko-
rukig viselik. — Kdntdsse vagyon.
Férsingra, kontisre is jdr kitiny
Van nadrdgjo is, van kénidsse is (a
fit gyermeknek).

korésfdji lddo diszesen kifaragott lada,
amelyben a ruhdkat tartjadk. — Ko-
risfoji ldddabo belérakjuk.

kot 1. megkot, 2. visel, 3. rder&sit, 4.
horgol. — Hosztam égy nyakrava-
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Iot. Ity kitétték a leginyek s embe-
rek. Fijatalok nem kétnek ijent (ti.
ilyen kotényt). Esz fekete. Csak ha
valakijik meghalt. Dijé forma vod,
de fdro vot kétve. Asztat kotik, a
cettert.

kotiny melles kotény. — A4 kotényik
cifra. It vadnak asztdn koténnyeji s a
Iékrijeji.

kotis himzés vagy gyongydisz. — N.
A kotényen vagy ingujjon hosszanti
irAnyba futé 4—8 cm széles himzés
vagy ujabban gyongydisz. — Vdlfii,
esz kdtisnek hijuk. Ez a kitise, kéz-
eldje.

kotises kotéssel ellatott (1. asszonyos
ing). — Asszonyos ink kétsoros kiti-
ses. Két vagy egy rendes asszonyos.
Ha kéd gyérmeke van, md nem csi-
ndjjdk aszt a vdlfiis inget, csak a ké-
tisest.

kotd zsin6r. — N. A kétény, bagazia
vagy a fersing derékra erésitéséhez
szolgdld 2—3 cm széles zsinér. Uz-
letb&l vasaroljak. Az oregeké sotét
szinii. — EI5l a kétdje. Hdtul mék
Jiityog a kété. Hdaja ides, a csipkémre
tegye fé a kotét.

kétobevald szines szalagokbol készi-
tett disz. — N..A lednyok a bojt
mellé kotik a melliikre. Féként fe-
ketét és pirosat, ritkibban zoldet
vagy mas szinf{it hasznilnak. — A4
sapkdbo gyénygydzshojtot, kitobe-
valdt (amit a lednytol vett el) visél-
tek. (Ez utébbi olyan) pdndlika féle
ha szeretdje vot, attdl évette.

+ kucsma magastetejii biranybdor-sap-
ka. — N. Ma nem viselik.

kirta-déréku derékban rovid. — Esz
hosszu déréku, asz kurta dereku

(ing).
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kutydson szines posztéval diszitve. —
N. Harisnya zsebére és szdr varra-
siba tett 3—4 mm széles, piros-
fekete-fehér posztocsik, sallangos
ismétld6dé diszitéssel. — A (haris-
nya) zsebe tizennétysoros: kutydsom
vot anglija posztd piross és mds top-
féle szinii.

Idbbeli csizma, cip stb. kozos neve. —
Rosz ldbbelit hiznak (az asszonyok,
mikor aratni mennek).

ldboszdro a nadrag és labravalé szér
része (1. gatya)

Idbrovalo alsénadrig. — Eggyik fél-
szdro hdrom szil. Eggyik labrovals
§ a mdsik.

Idjbi mellény. — Részei: 1. bélése, 2.
hizdja, 3. szegdje, 4. kardtdje, 5.
nyaka, 6. fiizdje vagy kapcsa. — N.
Lednyok, asszonyok, legények és
férfiak viselik. A lednyoké és asz-
szonyoké z6ld, piros vagy mintds,
gyapjuval, Gjabban selyemmel, bar-
sonnyal vagy szovettel bevont. A le-
gényeké és a férfiaké fekete poszto-
bol késziil vitézkotéssel. — Ingre
(veszik) a Ildjbit. A ldjbi vitészkoti-
ses. Csupdn csak a ldjbi vam meg.
Legények s emberek csak Idjbit (vi-
selnek nyaron; mellrevaldt nem. A
ndk azt is).

ldtyszdru csizsma a szarrészen kemény-
ség nélkiil készitett csizma. --- Csak
ldtyszdru csizsma vét. Szdrtekerdt
tettink gatydbdl, mibél, hogy a
csizsmaszdr djon éty kicsit kifesziil-
ve. Hegyesdru csizsma vor. A fiilim
piros poszto vot. Kitirték, hogy Ildc-
coggyek. A léjdnyok, asszonyok, a
vinek is, piros csizsmdt viséltek.
Ldtyszdru vot.

lebbenytyii \. billenytyii



lebont ratétet leszed. — Mik aszt a
bagazijdkat hdnyat lebontottung, de
mind ehdntuk.

lecsindl lebont. — Lecsindlom én egye-
diil is (a szedést).

lefog rancba szedve lesimit. — Lefog-
Juk digyesen rdndzbo, de nem vot
tidonk.

leginyes legény altal viselt. — Ez legi-
nyes (i1. ing), ojam mind a hérmo-
nika.

lekri blaz (1. rékli)

lengetigiil kopik, vasik (és eziltal vé-
konyodik s gyengiil). — Ha lenge-
tigiil a gydces, vékonyodik. Ha lenge-
tigiil, sorba (= dszerre) vissziik.

lerak lerincol, — Jd bii, nem vdt le-
rakva. Vot az nyde méter bil (ti. egy
szoknya).

lerdncol lerak. — Akit étesziink (=ame-
lyik fersinget eltessziik), lerdncojjuk.
Lerdncolom neki 6rékké vizzél. Most
vam felesige, s mékse rdncdja le neki
az ingjit.

lesuvad ~ lesuhad a tart6-k6té elszaka-
ddsa utdn lehull (a gy6ngy, a far-
parna stb.). — Lesuvatt a gyénygy.

. Lesuhatt a fara.

leszed 1. levesz, levag, 2. rdncba rak.
— Igy vét hamardb, mék pillangdk
is vdtak, csak le van szedve. Gydcs
vizesen leszedve. Igy leszedem esz-
tet, s igy a hdtdt s asztdn az ujjdt.

letesz elhagy, nem visel. — A gydszt
letette, most pirossat is vesz. Asziat
letétte az wnokdm (ti. azt a ruhat
nem viseli).

levdg abschneiden. — Mind kurta (a
bagazija), ha levdgjuk a szedist (ti. a
kelmével egylitt). Na, vdg le innet is
.aszt a cilinkdkgt!

levesz levag, lebont. — Eggyik ruhd-

rid levessziik. Kitipi, amin leveszi
rulla, romlik.

levet 1. leteszi a ruhdt magardl, 2.
valamit ledob

levetkezik sich ausziehen

levevédik leveszi. — Osszehizodik, ha
levevddik a papirrdl (ti. a szedés).

libagége fodros szél{i gyapju zsindr, —
N. Kotény, fersing és bagazia kots-
je; bojtokat is kitnek ossze vele,

lobogds b0, lengd ujju. — Vannak ojan
lobogdsok (ti. ingek).

macskanyomos 1. szedés minta, 2. ké-
tés, horgoldas minta. — N. Kotény
szedésébe teszik leggyakrabban. —
Tulipdntos macskanyomos a mintdjo
kéd dards kozdtt.

madaras madar form4ji minta. — N.
Kotény szedésébe és kitésébe varr-
jak. Két egymassal szembe fordi-
tott madar kdzott egy Kis rozsa. —
Tulipdntos, madaras (kotés).

makk makk alaki vagy slvegszer(
gyongydisz. — N. A pérta eliilsé és
oldalsé részén egyenlS tdvolsagra
elhelyezett kis szarvacska. Ot, se-
lyvemmel behtzott rongykoteghdl
all, amelyeknek mindenike parta-
gyonggyel vagy csigagyonggyel van
bevonva. Mindeniknek a tetején ta-
lalhatd egy-egy kiilonbozd alaku
szines gydngy. A pdérta-, illetSleg
csigagybngyok kozotti részt apro
gyongyfiizérrel toltik ki. — Ez a
makkja.

mandzsetta kézeld. — N. Az ing ujjan
gombbal fogjak dssze. A bliz ujjan
levd kézeldre a lednyok néha szines
piros-fekete szegbt tesznek, — A4
bluznak van kiilom mandzsettdjo.

massza ruhaanyag, a legtobbszor posz-
tora értik. — Ugy veszik a masszdt.
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Gydszosok ezek is; megvan neki a
masszdjo. Megveszi a masszdt s a
sziics mekcsindjo.

megjegyez ismertetd jeggyel megjeldl
— N. Ezt a miiveletet csak férjhez-
menéskor végzik, hogy az 1y asz-
szony holmijat meg lehessen kiilén-
boztetni az anyos csaladjanak a ru-
hanemiijétél. -— Miko sziiviink,
megjegyezziik.

megmer ~megmir mértéket vesz. —
Csak megmirem a dérékdt, hogy mi-
Jem bii legyen (a nadrag). Folfiizziik
{a gybngyOt) s azutdm megmerjitk
hogy mennyi kell.

megmos vizben dorzsdléssel megtisz-
tit. — A gydcesdt mossdk mek, hogy
ne irje a hdrdszt, hogy ne észiccse.

megdszitl 1. megfakul, 2. megfekete-
dik. — Megdsziilt, mekcsufilt a ko-
tis is, a szedis is. Megosziilt a piros
hdrdsz.

megvar nihen. — Aszt ojan hamar
éronytyuk, hogy hamardb mim meg-
varjuk.

mekcsindl elkészit. — Megveszi a
masszdt s a sziics mekesindjo.

mekcesufid 1. elkopik, 2. kifakul. —
Megdsziilt, mekesufilt a szedis is, a
kotis is.

mekfest farben. — Ugy miko meg lesz
festve, asztdn réjd varom (a cifra-
sagot).

mekfon spinnen. — Azutdn mekfony-
nyuk kitdgulag (a hajat). Mind a
kettének a vigire sinyort fonunk.

mekhagyid c¢lhagyja a szinét. — Md
mikor éty kicsit mekhagyid (az {in-
nepld ruha), viseli. ’

mekkimil schonen, verschonen. —
Evél mekkimili a tobbit {ti. a tSbbi
ruh4jit).
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mekkot 1. binden, 2. meghorgol. —
Hamardb mekkdttyiik. Van spdrgo
a derekdbo, s mekkottyiik.

mektekér 1. megesavar, 2. felgombo-
lyit. — A hajat mekfiisiijjiik, mek-
tekerjiik evel a szallaggal. Mekte-
keri a nadrdg alatt (ti. a gatyasza-
rat, hogy ne csisszék fel. Nem koti
meg).

-+ menyasszonyi csipke 1. a menyasz-
szony fejére tett hosszu tiill csipke,
2. a menyasszony homlokdra kotott
fejdisz. — N. Kontyolaskor teszik
a menyasszony fejére, 3—4 cm szé-
les, 30—40 cm hosszt vdszonra varr
szines gyongyhimzésiidisz. Az anyos
adja a menyének (1. bulindra és
ponygyola). — A menyasszonyi csip-
ke buldndra vaty pongyola, ugy is
monygyuk.

mérevald ~ merevalo ~ mejrevalé  ba-
ranyb6rbé! késziilt, sokszor diszi-
tett, ujj nélkiili mellény (1. hossza-
kerek mérevald).

miko minta

minta 1. Muster, 2. forma. — A minta
szarufds-pénzes.

mocskozodik piszkozddik. — Md ha'
Jjdr az embér, akdrhogy, mocskozd-
dik.

+méldon szoknya flanel anyagbol ké-
sziillt sima szoknya. — Moldon
szoknya vot, bdrsomba vdt szegve,
Jo bii, nem vot lerakva. Kockds, fe-
kete, kék egybeszabott (ruha). Vér
az vagy nyoc méter bii.

mos 1. waschen, 2. nagymosast ren-
dez. — Honap mosok. Keddem mo-
sunk.

mos6 moshaté. — FEz jo mosé (ti. a
damaszt ing).



mosddik mossak. -— Mosddig, gyen-
giil, naty terét tart (az ingvall).

nadrdg Hose. — Akdrmijen dreg le-
gyem, mind nadrdgha van. Mektekeri
a nadrdg alatt (a gatyaszérat).

nadrdksziju Hosenriemen. — Nadrdk-
Szijut teszen.

nagyloptds minta. — N. Bolti ken-
dén levd szinnyomdsos minta. —
A kendd (=fejkendd) piros, fejir,
sdrgo, z8t, kik szinii; nagyloptds
kisrozsds, nagyrozsds, fejir idegen
rozsds (mintaju).

natyfojé minta. — N. Lednyok vall-
f6jébe varrjak. — Eszt natyfojonak
monygyuk.

natykabdt bundaval bélelt téli kabat.
— A natykabdt hosszabb.

natykend§ hardszkendd (1. hdrdszken-
do, natykeszkend)

natykeszkenyd haraszkend6 (1. hdrdsz-
kendd)

natykigyd ~natykigyo nagyalakd ki-
gy6 minta (1. kigyd)

négyrézsds ~ nigyrozsds négy rézsabol
all6 minta

nityfoglalatos 1. asztalldb

nyak a lajbi nyak koriili gallér nélkiili
16878

+nyakravald nyakkend8. — Hosztam
égy nyakravaldt. Mdsik hdboru alat
md nem kététtik. Mi van Simom
mdmddnd, nyakravalg ?

nyakravalé gyénygy t6bbszordsen fel-
flizdtt gyongy, amelyet a ldnyok a
nyakukba kétnek, — N, Régen pi-
ros szinii granatgydngybdl, ma fe-
hér tejgydngybdl is késziil. — Nyak-
ravalé gydnygy nekem orékké barna
vét { =bordo).

nyalkasdg cifrasag -

+nyomtatdsozs bdrson gydri mintdval
ellatott barsony anyag. — N. Ba-
gazia aljara varrtik.

nydstinykapocs a kapocsnak az a fele,
amelybe a horgas rész kapcsolodik.
— N. Onmagaban a 1ijbi elGrészé-
nek két oldaldra varrjak, hogy a laj-
bik6t6t beleflizhessék.

nyujtopenygyel ~nyutdpenygyej minta-
val kivarrt pendely. — Recerdzsds
kigyos, kiteses penygyéj.

nyutd 1. lancfonal, 2. pamut. — Nyu-
tobul sziitték hat szilbe. Rojtozs ga-
tya vod, biigatya.

CsAk LAszLO—GALFFY MOzEs

Tdjszavak Heves kozséghol

abdkdsa: az aballében megfott kasa,
Finom abdkdsdt csindtuy.

abdllé: disznosléskor a hurkat, sajtot
abban f6zik, majd kiszedik, s a meg-
maradt lében kdposztit, kukorica-
kasat féznek.

abriktol, el-, még-: erbsen ver, el-,
meg-, Jd elabriktolta a gyerékit.

desingozik, rd-: nagyon kivan, megki-

vin vmit, féleg ételfélét. Ugy rd-
desingdsztam a tétotkdposztdra.
acsit: nevet. Né acsij md annyira!
agdeafa (R.), agdcfa: akicfa.
agacsi: akicfa virdgja. A gyerekek
sokszor leszakitjdk és megeszik, egy-
masnak csifolédva pedig mondjék:
Agacsi, nekéd szarik a csacsi.
agacsifa: akacfa.
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